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KONINKRIJK BELGIE,

ADVIES VAN DE RaAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 8e
mei 1959 door de Minister van
Sociale Voorzorg verzocht hem,

binnen een termijn van ten hoog-

ste drie dagen, van advies te

dienen over een ontwerp van ko-
ninklijk besluit "tot wijziging
van het organiek koninklijk be-
sluit van 22 september 1955 wvan
de ziekte- en invaliditeitsver-
zekering", heeft de 12e mei 1959

het volgend advies gegeven :
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ROYAUME DE BELGIQUE.
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

de législation,

Le CONSEIL D'ETAT, section

deuxiéme chambre,

saisi par le Ministre de la Pré-

voyance sociale,

le 8 mai 1959,

d'une demande d'avis, dans un

délai ne dépassant pas trois

jours,

sur un projet dtarrété

royal "modifiant l'arrédté royal

du 22

septembre 1955 organique

de l'assurance maladie-invali-—
a donné le 12 mai 1959

ditén,

1l'avis

suivant

.

.
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Het ontwerp betreft het statuut van het

personeel van twee instellingen die onder het toepas—

singsgebied vallen van het koninklijk besluit van
20 juni 1955 houdende syndicaal statuut van het perso-
neel der openbare diensten.

Naar luid van de artikelen 1, 9%,en 4 van
het koninklijk besluit wordt in elk van die instellin-

gen een syndicale raad van advies opgericht.

Artikel 7, § 1, eerste 1lid,van hetzelfde
besluit bepaalt dat de algemene syvndicale raad van
advies uitspraak doet over elk voorstel als bedoeld
in artikel 6 wanneer het betrelking heeft op het
personeel of op een gedeelte van het personeel van
meerdere instellingen wvan openbaar nut als bedoeld

in artikel 1, 9°.

Het ontwerp voldoet niet aan dit vereiste.Er
moge san worden herinnerd, dat de vaste rechtsprasak
van de Raad van State de raadpleging van de bevoegde

syndicale raad als een substantiéle vorm beschouwt.
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Le projet concerne le statut du personnel
de deux organismes gui tombent sous le champ d'applica-
tion de l'arrété royal du 20 juin 1955 portant le sta-

tut syndical des agents des services publics.

Aux termes des articles Ter, 9°, et 4 de
l'arrété royal, il est créé dans chacun de ces orga-

nismes un comité de consultation syndicale.

L'article 7,§ lerglinda ler,d méme arrété disposc
que le comité général de consultation syndicale se
prononce sur toute proposition visée & ltarticle 6
lorsqu'elle intéresse tout ou partie du personnel de
plusieurs organismes d'intérét public prévus a l'ar-—
ticle Ter, 9°.

Le projet ne satisfait pas a cette condition.
I1 est rappelé & cet égard que,d'apres la jurisprudence
constante du Conseil d'Etat, la consultation du comité
syndical compétent est considérée comme une forme

substantielle,.
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De kamer was samengesteld uit

L:6681/2,

La chambre était composée de

de Heren : A,VRANCKX, raadsheer van State, voorzitter,
Messieurs:: conseiller d'Etat, président,

G.VAN BUNNEN, raadsheren van State,

K.MEES, conseillers d'Etat,
Mevrouw : J.DE KOSTER, adjunct-griffier, griffier.
Madame = greffier adjointy greffiers

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H.K.MEES:

Het verslag werd uitgebracht
door de H.L.DUCHATELTET,substituut.

DE GRIFFIER = LE GREFFIER,

(get.) J.DE KOSTER.

La concordance entre la
version néerlandaise et la ver-=
sion francaise a été vérifiée
sous le contrfle de M K.MEES.

Le rapport a été présenté
rar M.L.DUCHATELET,substitut.

DE VOCRZITTER -~ LE PRESIDENT,

(get.) A.VRANCKZX,



